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Informacdes técnicas
Memosens CFS51

Sensor para medicdo fluorescéncia

Aplicacdo

O sensor é usado para medir hidrocarbonetos aroméaticos
policiclicos HAPs (PAH) usando a medic&o por fluorescéncia.

O equipamento é adequado para o seguinte campo de
aplicagéo:
Monitoramento de dgua de lavagem de scrubbers em navios

Seus beneficios

= Medi¢do de HAP conforme MEPC.259(68) e MEPC.340(77)
com uma faixa de medig&o que cobre todos os tamanhos de
scrubber

= Precisdo muito alta

= Fabricado com materiais resistentes a &gua do mar em
grande parte com baixa inflamabilidade conforme IACS E10

= [ongos intervalos de servico gragas ao conceito de calibragéo
e ajuste aprovado

= Entreque pronto para o uso: comunicagdo padronizada
(tecnologia Memosens) permite o "plug and play"
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Funcdo e projeto do sistema

Principio de medicéo A medic8o por fluorescéncia é usada para demonstrar a presenca de hidrocarbonetos aromaticos
policiclicos HAPs (PAH) na dgua. O equipamento estimula os HAPs com luz UV e detecta a radiacéo
fluorescente emitida pelos HAPs como resultado. A concentracdo de HAP é medida em unidades de
equivalentes de fenantreno (PAH,y,) conforme MEPC.259(68) e MEPC.340(77) DA medigdo é
realizada na faixa de comprimento de onda de excitacdo de 254 nm e na faixa de comprimento de
onda de recepcéo de até 360 nm.

Sistema de medicdo Sensor no Flowfit CYA251

Um sistema de medi¢do completo contém:
= Sensor

= Transmissor Liquiline CM44x

= Conjunto de vazdo Flowfit CYA251

A0059900
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1 Exemplo de um sistema de medigdo

Transmissor

Cabo fixo
Conjunto CYA251
Sensor

W N =

Sensor no conjunto padrédo CFS51
O sensor é fixado em um painel com o conjunto.

Um sistema de medi¢éo completo contém:
= Sensor

» Transmissor multicanal Liquiline CM44x
= Conjunto padréo CFS51

1) Marine Environment Protection Committee
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A0046358
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2 Sistema de medigdo

Transmissor

Painel

Cabo fixo

Sensor

Clipe em anel/espagador
Conjunto padrdo CFS51

N W N =

O conjunto padrdo CFS51 é estruturado da sequinte forma:

Endress+Hauser 3



Memosens CFS51
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3 Estrutura

Suporte da mangueira (protegdo anti-curvatura)
Espagador

Clipe em anel

Conexdo da mangueira, saida

Conjunto de vazdo

Conexdo da mangueira, entrada

Conexdo para limpeza (opcional)

NO LA WN =

Se possivel, a configuracdo do sistema de medicdo deve ser livre de bolhas de ar . O conjunto oferece
uma armadilha de bolhas integrada para assisténcia. Ela funciona melhor em taxas de vazdo de pelo
menos 100 I/h (26.4 gal/h).
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Comunicacédo e
processamento de dados

Comunicac¢édo com o transmissor

Sempre conecte os sensores digitais com a tecnologia Memosens a um transmissor com a
tecnologia Memosens. A transmissdo de dados a um transmissor para sensores analégicos néo
é possivel.

Sensores digitais podem armazenar os dados do sistema de medic&o no sensor. Isso inclui os
seqguintes:
= Dados do fabricante

= Numero de série

= Cddigo de pedido

» Data de fabricacéo
= Dados de calibracdo

= Data de calibragdo

»= Numero de calibrac¢ées

® Numero de série do transmissor usado para realizar a ultima calibracdo ou ajuste
= Dados de operacéo

= Faixa de aplicacdo de temperatura

» Data do inicio do comissionamento

Confiabilidade

Confiabilidade

Facil manuseio

Sensores com tecnologia Memosens possuem componentes eletrdnicos integrados que armazenam

dados de calibragédo e outras informacdes (por ex. total de horas de operagdo ou horas em operacédo

sob condicdes de medigdo extremas). Uma vez que o sensor foi conectado, os dados sdo transferidos

automaticamente ao transmissor e usados para calcular o valor atual medido. Como os dados de

calibracdo sdo armazenados no sensor, ele pode ser calibrado e ajustado independentemente do

ponto de medic&o. O resultado:

= Os sensores pré-calibrados podem ser substituidos rédpida e facilmente, resultando em um
aumento dréstico na disponibilidade do ponto de medic&o.

= (O histérico do sensor pode ser documentado em portadores de dados externos e programas de
avaliagdo.

Entrada

Variavel medida

= Concentragdo de HAP em equivalentes de fenantreno PAH,.
= Temperatura

Faixa de medicéo

0 para 5000 pg/1 PAH.

Fonte de alimentacéo

Conexao elétrica

A ATENCAO

O equipamento esta conectado!

Conexdo incorreta pode resultar em ferimentos ou morte!

» A conexdo elétrica deve ser executada apenas por um técnico eletricista.

» O técnico eletricista deve ter lido e entendido estas Instru¢des de Operacédo, devendo segui-las.

» Antes de iniciar o trabalho de conex&o, certifique-se de que nenhuma tenséo esteja presente nos
cabos.

Conexdo do sensor

As seguintes op¢des de conexdo estéo disponiveis:

= Via conector M12 (vers&o: cabo fixo, plugue M12)

= Através do cabo do equipamento espectrometro aos terminais de encaixe na entrada do
transmissor (versdo: cabo fixo, terminais ilhos)
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4 Conexdo do espectrometro a entrada (esquerda) ou através do conector M12 (direita)

O comprimento maximo do cabo é de 100 m (328.1 ft).

Especificacdo do cabo

O equipamento esta disponivel com os seguintes comprimentos de cabos fixos:
= 3m (9.84 ft)

= 7m (22.97 ft)

= 15m (49.22 ft)

Caracteristicas de desempenho

Erro medido maximo

<5 % da leitura ou 6,7 pg/l, a 20 °C (68 °F) conforme DIN EN ISO 15839 e MEPC.259(68) e
MEPC.340(77)

Estabilidade do valor medido
acima da temperatura

Medido com referéncia de estado sélido a 100 pg/1 na faixa de temperatura de
-5 para 55 °C (23 para 131 °F)

<5 % da leitura

Repetibilidade

<1 % da leitura ou 1 pg/1 PAHp,, o valor mais alto se aplica em cada caso

Confiabilidade em longo
prazo

Desvio relativo do valor medido por ano
Desvio relativo do valor medido por ano:
< 5%

Tempo de reposta

< 10 segundos ajustaveis

Limite de deteccéo

Limite de deteccdo conforme ISO 15839 em agua ultrapura:
2 pg/1 PAHppe

Compensacéo de turbidez

= Erro medido com compensacéo de turbidez desligada:
0 para 5 FNU, < 5 % do valor medido

= Erro medido com compensacéo de turbidez ligada:
0 para 50 FNU, < 5 % do valor medido
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Instalacdo

Orientacéo

0 angulo de inclina¢do do sensor pode afetar a formacédo de bolhas de ar abaixo do sensor. Quanto
maior o angulo de inclinacéo do sensor, mais a medicéo é insensivel a bolhas de ar.

» Ajuste o dngulo de inclina¢do se muitas bolhas de ar se formarem > B 7.

Configuracdo do angulo de inclina¢do do sensor no conjunto padrdo CFS51

Dependendo do ponto de medi¢do, o d&ngulo de inclinacdo do sensor pode ser definido
individualmente. O &ngulo de inclinacéo é determinado pela localiza¢do do espacador no painel .

A0046899 A0046900

5 Exemplo com espagador instalado na parte 6  Exemplo com espagador instalado na parte
superior, angulo de 10°em relagdo ao painel inferior, angulo de 15°em relagéo ao painel
1 Clipe em anel com espagador 1 Clipe em anel com espagador
Para informacdes detalhadas sobre a configuracdo do &ngulo de inclinacdo do sensor, consulte
BA02165C

Instrucdes de instalacdo

Instalacdo em conjunto de vazao

A0059602
7 Marcagées de instalagdo para abragadeira

1 Linha de alinhamento vertical para referéncia de estado sélido
2 Linhas de alinhamento horizontal para abragadeira (conjunto padrédo CFS51)
3 Linhas de alinhamento horizontal para abragadeira (Flowfit CYA251)

A linha de alinhamento vertical no sensor é usada para alinhar a referéncia de estado sélido. As
linhas de alinhamento horizontal no sensor indicam as posi¢des exatas onde a extremidade superior
e inferior da abracadeira devem estar localizadas.
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Instalagdo sem conjunto de vazao

80 (3.15)

AD049306

8 Posicionando o sensor. Dimensées: mm (pol.)

Observe o seguinte ao instalar o sensor sem um conjunto de vazéo:

= A profundidade de imers&o do sensor deve ser selecionada de maneira que a janela éptica do
sensor sempre esteja totalmente imersa no meio.

= A distancia em relagéo ao fundo do recipiente deve ser de pelo menos 80 mm (3.15 in).

Ambiente
Faixa de temperatura Sensor
ambiente -20 para 60 °C (-4 para 140 °F)

Referéncia de estado sélido

-5 para 60 °C (23 para 140 °F), sem condensagdo

Temperatura de -20 para 70 °C (-4 para 158 °F)

armazenamento

Grau de protecéo = [P 68 (1.83 m (6 ft) coluna de dgua durante 24 horas)
= [P 66
= Tipo 6P
Processo

Faixa de temperatura do -5 para 55 °C (20 para 130 °F)

processo

Faixa de pressdo do processo  ® Sensor: 0.5 para 10 bar (7.3 para 145 psi)
= Sensor com conjunto: 0.5 para 6 bar (7.3 para 87 psi)

Limite da vazdo/caudal Vazdo minima

Sem vazdo minima requerida.
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Construcdo mecanica

Dimensodes
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9 Dimensées do sensor. Unidade: mm (pol.) 10 Dimensées do sensor com abragadeira. Unidade:
mm (pol.)
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11  Dimensdes do conjunto padrdo CFS51 com placa de montagem (direita). Unidade: mm (pol.)
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12 Dimensdes do sensor instalado com conjunto padrdo CFS51 . Unidade: mm (pol.)

x  Comprimento variavel (dependendo da instalagdo)
y  Angulo varidvel (dependendo da instalagdo)

A0046892

[
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36 (1.4)

13 Dimensdes do clipe em anel com espagador. Unidade de engenharia: mm (pol.)

A0047395
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45 (1.8)

@55 (2.2)

A0046812

14 Dimensdes da referéncia de estado sélido. Unidade de engenharia: mm (pol.)

Peso Sensor sem abracadeira: 0.69 kg (1.52 1b)
Sensor com abracadeira: 0.78 kg (1.72 1b)
Materiais Sensor
Invélucro: Titanio 3,7035
Janela éptica: Safira
O-rings: FKM, EPDM (vedac&o do conjunto de cabos)
Conjunto
Célula de vazao: PEHD preto, UL94: HB
Anéis O-ring: FKM
Anel bracadeira: Titanio 3,7035

Conexdes de processo

= Sensor: G1"e NPT 34"
= Conjunto: G1/4"DN 4/6 (conexdo de limpeza), G1/4" DN6/8 (conex&o de processo)

Certificados e aprovacdes
Certificados atuais e aprovagdes para o produto estdo disponiveis na www.endress.com respectiva
pagina do produto em:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.

2. Abra a péagina do produto.

3. Selecione Downloads.

NAMUR

NE 21

Certificac6es maritimas

O produto tem um certificado para aplica¢des maritimas, emitido pelas sequintes organiza¢des de

classificacdo: ABS (American Bureau of Shipping), BV (Bureau Veritas), DNV (Det Norske Veritas) e

LR (Lloyd’s Register).
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Informacdes para pedido

Escopo de entrega

O escopo de entrega compreende:
® Sensor, versdo conforme solicitado
s Instrucdes de Operacdo

Péagina do produto

www.endress.com/cfs51

Configurador do produto

1. Configurar: Clique neste botdo na pagina do produto.
2. Selecione Selecdo estendida.
L~ O Configurador abre em uma janela separada.

3. Configure o equipamento de acordo com seus requisitos ao selecionar a op¢do desejada para
cada recurso.

-~ Desta forma, vocé receberd um codigo de pedido valido e completo para o equipamento.

4. Aceitar: Adicione o produto configurado ao carrinho de compras.

ﬂ Para diversos produtos, vocé também tem a opgéo de baixar desenhos CAD ou 2D da vers&o do
produto selecionada.

5. CAD: Abra esta tabela

-~ A janela do desenho é exibida. Vocé pode escolher entre diferentes visualiza¢des. Vocé
pode baixa-los em formatos selecionaveis.

Acessorios

Os sequintes itens sdo os mais importantes acessorios disponiveis no momento em que esta
documentacéo foi publicada.

Os acessorios listados sdo tecnicamente compativeis com o produto nas instrugdes.

1. Restricdes especificas para a aplica¢do da combinagédo dos produtos séo possiveis.

Garanta a conformidade do ponto de medicéo a aplicacéo. Isso é responsabilidade do operador
do ponto de medicéo.

2. Preste atencdo as informacdes nas instru¢des de todos os produtos, especialmente os dados
técnicos.

3. Para os acessorios néo listados aqui, contatar seu escritério de servicos ou de vendas.

Acessorios especificos do

Conjunto padrao CFS51

equipamento s Material: PE-HD, preto
= Faixa de presséo do processo: 6 bar (87 psi)(20 °C (68 °F))
= Faixa de temperatura do processo: =5 para 55 °C (23 para 131 °F)
= Taxa de vazéo: 40 para 120 1/h (10.6 para 31.7 gal/h)
= N.° do pedido 71546713
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